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Villa Happy

Marisa Berenson en su
casa de Marrakech, con

- abrigo de Etro, sobre sofa

de disefno propio tapizado
en animal print. El resto
** deropa, joyasy
complementos son de su

~ coleccién particular. Al

fondo, litografia de
- Venecia sobre pared
_~ adamascada.




“Salvador Dali se instalo en una suite del Saint Regis con
seis cachorros de ocelote. Los llevaba a pasear por Central Park.
Un dia fur con mi abuela a desayunar con él y se emperno
en regalarme dos. Ella puso orden, pero el era adorable”
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Rincén de su dormitorio con
paredes aguamarina, profusion
de imagenes religiosas sobre la

chimenea y biombo de un
anticuario de Marrakech. A la

izda., uno de los muchos
porches de la casa con sofa de
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terciopelo color siena
flanqueado por dos tibores
adquiridos en un viaje a Asia.
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s 6 de julio y esto es Marrakech. Ni los
péjaros cantan, asfixiados por los 45
grados que marca el termémetro a las 8.
30 de la manana. Nos adentramos por
un camino enrevesado, siguiendo las
instrucciones para llegar hasta el refu-
gio secreto en una zona residencial de
Marrakech de la que fue la maniqui mejor pagada del
mundo en los anos 70 y 80. Una puerta verde aparece
al doblar un recodo, flanqueada por buganvillas, jazmi-
nes, adelfas e hibiscus. Cruzamos un jardin fresco y
perfumado y un sendero de piedras nos lleva hasta un
pabellon de invitados, de inspiracion marroqui. A
nuestra izquierda, una
piscina interior, acrista-
lada, en la que vislum-
bramos unos brazos
que cruzan el agua yen-
do y viniendo, sistemati-
camente, con buen rit-
mo. Una persona del
servicio nos acomoda
en el pequerio salon de
esta casita de ensueno,
cuya chimenea esta de-
corada con profusion de
fotografias familiares.
Un rato después una fi-
gura esbelta aparece
entre las palmeras. Re-
cién salida de la piscina,
este icono de la moda
que protagoniz6 porta-
das de revistas y sema-
narios se muestra con
la cara lavada, la mele-
na empapada cubrién-
dole la espalda, los pies
desnudos y un sencillo
albornoz blanco como
unica indumentaria.
Nos saluda con cortesia
y, haciendo gala de ser
una magnifica anfitrio-
na, nos apremia a po-
nernos comodos. Apa-
recen bandejas con ja-
rras de agua fresca con
rodajas de limén, tés a
la menta en vasitos marroquis y frutas recién corta-
das. Entiendo por qué las cAmaras de los mejores foto-
grafos se han enamorado de Marisa Berenson y es que,
a pesar de la sencillez de su puesta en escena, llena el
espacio de manera absoluta y sus ojos verdes, inmen-
sos y acuosos como la piscina en la que hace su rutina
de ejercicios diarios, resultan extranamente magnéti-
cos. Nos muestra la casa principal, el extenso jardin
con huerto y gallinero y la piscina exterior. Hay varios
porches y distintos salones elegantisimos, de cuyo inte-
riorismo se ha ocupado personalmente. Nos cuenta
que se enamord de este terreno cuando lo vio, hace
seis anos. Lo compro, tiré abajo la edificacion existen-
te y empezo6 dos largos anos de obras y acondiciona-
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Marisa en su vestidor con su coleccién de peluches en brazos. Al
fondo, retrato suyo realizado por Robert Mapplethorpe, “un maestro
en conseguir un clima de intimidad con el personaje”, asegura.

miento de este maravilloso jardin lleno flores y palme-
ras. “El interiorismo es mi vocacion frustrada (me
cuenta). He disfrutado mucho con las obras de esta ca-
sa y me encuentro muy a gusto en ella. Es mi trozo de
paraiso en la tierra”. Y eso se nota, me digo, porque en
Villa Happy se respira una felicidad serena y placida.

Usted es neoyorquina de nacimiento pero esta educa-
da a la europea.
Si, a los dos anos llegué a Europa por primera vez por-
que mis padres vivian entre Manhattan, Paris y Klosters
(Suiza), y viajaban sin parar debido al trabajo de mi pa-
dre, que era presidente de la naviera de Aristételes
Onassis. Durante los pe-
riodos escolares mi her-
mana y yo estdbamos in-
ternas en Suiza, Floren-
ciay Reino Unido. En esa
época, en mi entorno, la
educacion europea tenia
mucho prestigio porque
era exigente y muy es-
tricta. Lo importante era
el autocontrol, los moda-
les, la disciplina, el or-
den, las apariencias y los
idiomas, hablo fluida-
mente aleman e italiano,
y soy bilinglie en francés
e inglés. Con la perspec-
tiva de la edad me he da-
do cuenta de que la au-
todisciplina y el orden
que aprendi de nirfia me
han sido muy utiles en
| mi vida, me han estruc-
turado la personalidad.
Con mi hija Starlite Me-
lodie, nacida de mi ma-
trimonio con James
Randall, he seguido una
educacion diferente. Na-
ci6 en 1977 y nunca ha
estado interna en perio-
dos largos, porque pien-
so que es mejor que los
hijos vivan en un am-
biente familiar. Pero
tampoco he seguido esas
corrientes pedagogicas basadas en que los nifios sean
los reyes de la familia. Creo que han de crecer en un en-
torno seguro, con mucho carifio pero sin caprichos.
Hay que inculcarles valores como el esfuerzo, la solida-
ridad, la disciplina, la espiritualidad, el respeto por los
demas y el cuidado de nuestro planeta. Mi hija vivié en
casa hasta que se fue a California a estudiar en la uni-
versidad. Hoy trabaja como psicologa infantil y es ma-
dre de Luna, una nina de cuatro anos a la que adoro.
Su familia es muy cosmopolita.
Mi abuela materna, Elsa Schiaparelli, nacié en Roma en
una familia aristocratica y muy culta, y se casé con el
conde Wilhelm Wendt de Kerlor. Se fueron a vivir a Nue-
va York y tuvieron a mi madre, Maria Luisa Yvonne,



“Conoct a Luchino Visconti gracias a Helmut Berger,
con el que yo vivia un romance. Helmut me llevo a su casa en Ischia.
En cuanto me vio, me propuso el papel de la madre de Tadzqo,
el adolescente de Muerte en Venecia”

ila piscina exterior de Villa
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“Entrar en Studio 54 era una
aventura. Daba igual que
Jueras famoso o tuvieras
-mucho dinero, st no tenias

estilo-o 1bas/ un poco-extremado
pero-con clase, el portero no te
abcz}ocis . Todos éramos |
Qnes ﬁfcxpos con estilo, ﬁ 1‘
Fql smgulares Ahora todo :

es banal. Los interioristas se;
© o amitan, soloimporta el dmero
& NadZewe distingue”

Marisa con pantalén color

zafiro, Giorgio Armani,
combinado con kimono de

seda heredado de su

abuela, Elsa Schiaparelli, .
que lo adquirié en un viaje <~ -

a Asia. Las joyas y
babuchas son de su
coleccién particular.
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Detalle del almuerzo que nos
ofrecié Marisa, todo cocinado en
su casa con las verduras y :
hortalizas del huerto..La mesa, .
ep.uno de los porches,-gﬁ;ci-' < ]
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Rincén de uno de los
salones, decorado por
Marisa al estilo de su
admirado.Luchino
Visconti. En la pared,
litografia de Venecia y,
tras el sofa, fotografias
familiares muy presentes
en todos los rincones de
la casa que resulta muy.
célida y acogedora.
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“Mi hermana (viagaba en el primer avion que se estrello
contra las Torres Gemelas) esta siempre junto a md.
Hablo mucho de ella, de los bellisimos recuerdos que

tenemos juntas, de su luz, de su talento y del amor
mmenso que nos profesamos. Todo lo demas es personal”

conocida como Gogo. Se separaron (mi abuelo tuvo con
romance muy sonado con Isadora Duncan) y mi abuela
se instal6 en Paris, donde desarrollé su carrera de dise-
nadora y formé parte de los cenaculos de artistas dadais-
tas, cubistas y surrealistas. Era amiga de toda la bohemia
artistica. Mi padre, Robert Berenson, nacié en Boston pe-
ro era de origen judio lituano y sobrino de Bernard Be-
renson, un reconocido critico de arte especializado en
Renacimiento italiano que pasé gran parte de su vida en
Florencia. Mi padre fue muchos anos presidente de las
navieras Onassis y luego fue ministro plenipotenciario
para el gobierno de John Kennedy. Vigjaba muchisimo:
Grecia, Libia, Tripoli... Mi hermana y yo tbamos en vaca-
ciones donde estuvieran nuestros padres en esos mo-
mentos, y conocer tantas culturas nos abri6 el espiritu.

A Elsa Schiaparelli, abuela materna de Marisa, le debe-
mos entre otras cosas la invencion de los desfiles plan-
teados a modo de espectaculo, la creacion de los monos
femeninos y el diserio de la falda-pantalén en 1930 -un
ano después disenn6o una para la tenista espanola Lili Al-
varez que escandalizé a las gradas de Roland Garros y
Wimbledon-, el uso del rayén y su mezcla con tejidos
nobles, y la creacion de terciopelos transparentes e im-
permeables. Ademas de sus colecciones, siempre creati-
vas y sorprendentes, Schiaparelli realizé vestuarios para
cine y teatro, y personalidades como Joan Crawford o la
duquesa de Windsor eran clientas fieles de sus ateliers
en la Rue de la Paix y la Place Vendéme. Influida por los
movimientos futuristas italianos y los artistas cubistas y
fauvistas parisinos, sus creaciones de marcado caracter
surrealista -sombreros en forma de zapato o estampa-
dos representando langostas- marcaron un antes y un
después en la historia de la moday la convirtieron en ri-
val de la mismisima Coco Chanel. En definitiva, sus di-
senos atrevidos y su uso irreverente del color -adoraba
el fucsia, al que ella llamaba skocking pink- la convirtie-
ron en una de las figuras clave de la historia de la moda.

Su abuela Elsa Schiaparelli, ;tuvo que ver con que usted
fuera modelo?

No de manera directa, ya que mi abuela era una perso-
na muy enigmatica que nunca hablaba de si misma. Ja-
mas nos contd nada de su pasado ni de su trabajo en
moda, como si quisiera ocultarnos algo... Pero estaba
muy presente en nuestras vidas. Siempre venia a pasar
las Navidades con nosotros a Klosters. Y también pasa-
ba largas temporadas en Nueva York. Se alojaba en el
Hotel Saint Regis para ver a sus innumerables amigos,
pero pasaba mucho tiempo en casa con nosotros. Vivia
en Paris, en un maravilloso hotel particulier de 1la Rue de
Berry. Cuando mi hermana y yo estdbamos internas en

Francia pasabamos muchos fines de semana en su ca-
sa.Y cuando empecé a trabajar como modelo me insta-
1é a vivir con ella en Paris. También recuerdo con mu-
cho carino las largas vacaciones de verano en Provenza
o en Venecia junto a ella. Adoraba Venecia y la conocia
muy bien: ibamos a la playa del Lido para tomar barfios
de mar. Era una mujer de gran personalidad. Le encan-
taba arreglarse y cada noche, aunque cenaramos en ca-
sa soélo la familia, sin invitados, se vestia y maquillaba
con gran esmero. Tenia debilidad por los turbantes y
los combinaba con gran estilo con ropa que aparente-
mente poco tenia que ver con ese complemento, pero
que en ella resultaba muy elegante. Yo he heredado su
pasion por los turbantes.

Aprender a bailar con Gene Kelly no es cualquier cosa...
Mis padres tenian un chalet en Klosters donde pasaba-
mos uno o dos meses en invierno, coincidiendo con las
Navidades. Y por alli pasaba el todo Hollywood: Dirck
Bogard, Greta Garbo, Deborah Kerr, Stanley Donen...
Mis padres eran muy sociales y recibian muchisimo,
daban unas fiestas preciosas. El dia de Navidad cele-
braban un gran baile por la noche. A mi madre le en-
cantaba que mi hermana y yo saliéramos a saludar a
sus invitados cuando llegaban, y nos pedia que cantara-
mos una cancién o actuaramos. Yo odiaba esas situa-
ciones porque era muy timida, mientras que mi her-
mana se divertia mucho. Recuerdo que en una de estas
fiestas mi madre me apremio a que bailara y yo me re-
sistia, hasta que Gene Kelly me cogi6 en brazos y me hi-
zo bailar con él. Fue muy entranable. Mi madre era una
gran anfitriona, tenia amigos en todos lados y sabia
mezclar a la gente. En su casa de Paris daba unos al-
muerzos los domingos que se hicieron famosos, porque
alli podias coincidir con politicos, cantantes, aristécra-
tas... Era una mujer muy alegre y con un punto excén-
trico que la hacia muy atractiva.

Llegé usted a ser una de las modelos mejor pagadas del
mundo, en una época en que aun no proliferaba el fené-
meno top model ;Cémo empezé en la moda? ;Quién la
introdujo en ese mundo?

Cuando yo tenia 15 anos a mi padre le detectaron una
leucemia. Estuvo un afio enfermo y una de sus ultimas
salidas fue para acompanarme a un baile en Nueva
York. Alli coincidimos con Diana Vreeland que, al ver-
me, me propuso hacerme una sesion de fotos para Vo-
gue. A partir de ahi mi trabajo como maniqui fue cada
vez mas intenso. Empecé a ganar dinero desde muy jo-
ven y ya pude alquilarme mi primer apartamento en
Nueva York.

Y, por culpa de Dali, estuvo a punto de tener unos compa-
feros de piso muy peculiares.

Salvador Dali era intimo amigo de mi abuela Elsa y,
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cuando venia a Nueva York, se alojaba en el Saint Regis,
como ella. Recuerdo una Navidad que se instald en una
suite con seis ocelotes cachorros que lo destrozaban to-
do. Los llevaba a pasear por Central Park. Un dia fui
con mi abuela a desayunar con Dali en el hotel, y él se
empeno en regalarme dos cachorros. Yo estaba horro-
rizada porque me acababa de independizar y me imagi-
naba mi apartamento con esos dos animales dentro,
pero Dali no paraba de insistir (y aqui Marisa imita a la
perfeccion la voz de Dali hablando inglés con acento es-
panol). Por fin mi abuela puso orden y dijo que de eso
nada. Dali era adorable. En esa poca me hizo unas fotos
vestida de angel en su estudio de Nueva York.

Pero su pasién era el
cine y su suefio conver-
tirse en actriz. De joven
tenia decorada su habi-
taciéon con posters de
Audrey Hepburn y Mar-
lene Dietrich, sus actri-
ces favoritas.

La primera oportunidad
me la dio Luchino Vis-
conti, al que conoci gra-
cias a Helmut Berger,
con el que yo vivia un
romance por entonces.
Helmut me llevo a Is-
chia, donde Visconti pa-
saba las vacaciones en la
Villa La Colombaia, su
bonita propiedad de las
afueras de Forio. Era
una casa imponente,
con unas vistas impre-
sionantes sobre los pi-
nares y el mar. Visconti
me propuso el papel de
Madame von Ashbasch,
en Muerte en Venecia, so-
bre la novela de Thomas
Mann. Trabajar con Vis-
conti era apasionante.
Su recreacion de los in-
teriores era exhaustiva.
Durante el rodaje, Hel-
mut y yo nos alojamos
en la casa de Visconti,
una villa magnifica en la
Via Salaria con una de-
coracion absolutamente viscontiniana. Parecia un de-
corado: salones y bibliotecas con las paredes tapizadas,
alfombras magnificas y unos gruesos cortingjes en los
balcones. Y él era adorable conmigo. Recuerdo que el
primer dia de rodaje hasta me dijo: “iTe felicito! Has he-
cho una entrada a lo Sarah Bernhardt”, y me animé a
continuar con mi carrera de actriz.

Y después llegaron grandes titulos, como Cabaret y Barry
Lindon, siempre con directores de referencia

Mi segunda pelicula fue Cabaret, con Bob Fosse. Re-
cuerdo que yo estaba rodando con Visconti y Fosse me
llamo para hacer unas pruebas en Londres, asi es que
tuve que dejar el rodaje un par de dias y me hice con el
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Marisa en el jardin junto a su casa pintada en el color terracota

tipico de Marrakech, con pantaldn, chaqueta y babuchas de su

coleccién particular. En la cabeza, casquete de terciopelo negro
de Giorgio Armani y collar de coral rojo disefiado por ella.

papel por el que fui nominada a los premios BAFTAy a
los Globos de Oro. Fosse era muy estricto con los acto-
res, sabia muy bien lo que queria de nosotros. Al poco
de estrenar Cabaret recibi una llamada de Stanley Ku-
brick. Me pidi6 mi direccion para enviarme el libro de
Tackeray, La suerte de Barry Lindon. Lo lei a fondo y, al
cabo de seis meses, me volvi6 a llamar Kubrick para
ofrecerme el papel de Lady Lindon. Tenia fama de ogro
pero no lo era en absoluto. Lo recuerdo como un hom-
bre muy calido y divertido. Pero cuando empezaba a
rodar, queria que todo resultara perfecto, era tremen-
damente exigente. Al empezar el rodaje, me instalaron
en un castillo para que fuera entrando en el estado de
animo del personaje. Pa-
saba los dias haciendo
yoga y meditando muer-
ta de frio, porque la hu-
medad era terrible y ha-
bia poca calefaccion.
Cuando faltaba poco pa-
ra Navidad le pregunté a
Kubrick si podia irme
un par de dias para ver a
mi familia y me dijo que
no, porque a lo mejor
me necesitaba. Su per-
feccionismo llegaba a ex-
tremos insospechados:
rodabamos con luz na-
tural para conseguir ma-
yor autenticidad. El re-
sultado era de una gran
belleza, pero habia que
repetir cada toma mu-
chas veces. Fiel a su re-
putacion, Kubrick era
muy reservado sobre el
rodaje de la pelicula.
Cuando finalmente per-
miti6 que los ejecutivos
de Warner Bros vieran
20 minutos del material,
insistié en que antes pa-
saran cuatro dias en un
hotel para que estuvie-
ran descansados y no tu-
vieran jet lag. Queria que
vieran su pelicula en las
mejores condiciones.
También fue una de las
reinas de las noches locas de Studio 54 en los 70.

Fueron unos anos muy intensos, de gran libertad y de
una explosiva creatividad. Eramos muy libres y todos los
que nos dedicabamos a profesiones creativas nos cono-
ciamos y coincidiamos, aunque viviéramos en continen-
tes distintos. Diseniadores, artistas, actores, fotografos,
interioristas, modelos... todos nos mezclabamos en Su-
dio 54 cuando estabamos en Manhattan o en Le Palace o
en Le Sept cuando estdbamos en Paris, y todos éramos
jovenes, guapos, con estilo. Lo bonito de esa época era
que cada uno queria singularizarse, lo peor era ser igual
a los demas. Habia mas independencia que ahora que
todo el mundo quiere vestirse y peinarse como los otros.



Entrar en Studio 54 era una aventura. Daba igual que
fueras famoso o tuvieras mucho dinero, si no tenias esti-
lo o ibas un poco extremado pero con clase el portero no
te dejaba pasar, asi es que todos nos esforzabamos mu-
chisimo en ese sentido. Andy Warhol era uno de los méas
asiduos. Observaba mucho y hablaba poco, era un hom-
bre muy inteligente. En mi primera boda hizo de fotégra-
fo. Todos teniamos muchos suerios por cumplir y eran
realizables. Ahora todo es muy banal, viajas y encuentras
lo mismo en todos lados, los interioristas se imitan, tra-
bajan todos igual. Sélo importa el dinero, nadie se distin-
gue de los otros. La vida ahora es més dificil porque nos
acechan muchos miedos: al terrorismo, la inseguridad,
el covid, los politicos...
¢Cémo ha vivido el confi-
namiento por la pande-
mia?

Muy ocupada intelec-
tualmente, y eso me ha
ayudado mucho. He pa-
sado los meses més es-
trictos de confinamiento
aqui en Marrakech, sola
en mi casa pero con mu-
cha tranquilidad de es-
piritu porque he podido
estar en contacto con la
naturaleza y sabia que
mi hija y mi nieta esta-
ban bien de salud. He
aprovechado para escri-
bir mi libro Marrakech
Flair (Assouline), hacer
ejercicio (nado diaria-
mente durante una hora
y luego hago una tabla
de aquagim), meditar y
cuidar mi jardin.

¢Se siente mas actriz que
modelo?

Si, rotundamente, aun-
que sigo ejerciendo las
dos cosas. En 2021 he
rodado Juliette dans
son bain, del director
Jean Paul Lilienfeld y
Connemara, de la di-
rectora Isild Le Besco.
En 2018 me dediqué al
teatro, a las 6rdenes de
Kenneth Branagh en Londres con Romeo y Julieta, y
en 2019 interpreté durante un ano entero Berlin Ka-
barett en Paris, una pieza de musical que disfruté
muchisimo. Y ese mismo ano participé en unos epi-
sodios de la serie espanola Velvet y todo se gestd por
azar. Yo pasé por Madrid en 2017 y en una entrega de
premios coincidi con el equipo de Velvet, una serie
que habia visto y que me habia gustado mucho. Me
presentaron a Cristina Otegui y hablamos un buen
rato. Asi es que alll mismo me presento al productor,
le dije que me encantaria participar en la serie y
cre6 para mi el personaje de Sandra Petribello. Re-
cuerdo con muchisimo carifio a todo el equipo.

Detalle de la chaqueta vintage que pertenecid
a la gran Elsa Schiaparelli, su abuela, de terciopelo
negro con flores en tono coral bordadas.

La meditacidn es su compaiiera de viaje desde hace afos.
Siempre he tenido inquietudes espirituales, desde nina
ya me planteaba cuestiones existencialistas como si
realmente existe Dios, qué significa la fe, qué tienen en
comun las distintas religiones, etc. A los 18 anos estaba
en India, realizando unas fotos para Vogue, y me ente-
ré de que Maharishi Mahesh Yogi, gurt de la Medita-
ciéon Trascendental, estaba alli cerca iniciando en esa
practica a quien se interesara. Fui y coincidi con los
Beatles, que habian viajado para iniciarse. Ahi empecé
mis practicas de meditacion y durante muchos aros
segui esa linea y me hice vegetariana estricta, aunque
luego lo dejé. Ahora como de todo excepto carne roja.
Practico la técnica de la
visualizacién y empiezo
cada dia de mi vida me-
ditando. Eso ha sido cla-
ve para superar situa-
ciones muy dificiles y
dolorosas de mi vida.

En este punto de la en-
trevista la mirada de
Marisa se nubla. Berry,
su queridisima y unica
hermana, murio tragica-
mente pero su presencia
sigue muy viva. Trabaja-
ba como fotégrafa de
moda y, gracias a su
profesion, conocio al que
se convertiria en su ma-
rido y padre de sus dos
hijos, Anthony Perkins.
Juntos tuvieron una vi-
da apacible y discreta
hasta la muerte del ac-
tor, el 11 septiembre de
1992. El mismo dia, pero
nueve anos mas tarde,
Berry tomoé el vuelo 11 de
American Airlines, el
primer aviéon que se es-
trell6 contra una de las
Torres Gemelas.

¢Cémo se sobrevive a una
pérdida asi?

Yo ya no tengo miedo a
nada. La fe y mis practi-
cas de meditacion me
han ayudado a sobrevivir. Y, por mucho que los demés
te animen y te acompanen, el consuelo has de buscar-
lo dentro de ti. Cada dia de mi vida empieza para mi
meditando y dando gracias por lo que tengo y por lo
que soy. Mi hermana esté siempre junto a mi. Hablo
mucho de ella, de los bellisimos recuerdos que tene-
mos juntas, de su luz, de su talento y del amor inmen-
so que nos profesamos. Todo lo demés es personal y
privado. Todas las personas en la vida han pasado por
tragedias y pérdidas: yo no soy la tnica.
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